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Lugege palun enne montaazi- ja hooldustoéid hoolikalt



Seade vastab vastavate Euroopa
direktiivide pdhilistele nduetele.

Seadme vastavustunnistus on kontrollitud.
Vastavad dokumendid ja

vastavustunnistuse originaal on tootja
juures hoiul.

Kéesoleva juhendi kohta

Kéesolev montaazi- ja hooldusjuhis sisaldab tahtsat
infot salvesti-veesoojendaja SU160/1 — 300/1 (edaspidi
kasutatud Gldnimetust "soojaveesalvesti") asjatundliku
montaazi, kasutuselevotu ja tehnilise hoolduse kohta.

Montaazi-ja hooldusjuhised on mdeldud erialasele
spetsialistile, kes omab ténu erialasele valjadppele
kogemusi ja teadmisi kitteseadmete kasitlemisest nagu
ka joogiveeinstallatsioonidest.

® Teavitage kasutajat soojaveesalvesti kasutusest
ning juhtige tema tahelepanu eriti ohutustehnilistele
punktidele.

® Andke montaazi- ja hooldusjuhis kasutajale
sdilitamiseks kutteseadme juures.

Me jatame endale tehniliste muudatuste tegemise
oiguse!

Pideva edasiarengu tottu vdivad joonised, tédsammud ja
tehnilised andmed Teie seadmest vadhesel méaaral
erineda.

Dokumentatsiooni uuendamine

Kui Teil on ettepanekuid dokumentatsiooni
parandamiseks voi kui Te olete marganud ebatapsusi,
votke palun meiega Ghendust.
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1 Uldine

1.1 Normid ja direktiivid

KASUTAJAVIIDE

Buderus

direktiive!

®
1 Pidage kiutteseadme montaazil ja
kasutusel silmas riigile omaseid norme ja

Kiitte- ja joogiveesoojendusseadmete
paigaldus ja varustus

Saksamaa
Elektrilihendus

Tootenormid

DIN 1988: Joogiveepaigaldustédde tehnilised
reeglid (TRWI)

DIN 4708: Kesksed veesoojendusseadmed

DIN 4753, 1 osa: Joogi- ja téstusvee
veesoojendid veesoojendusseadmed; nduded,
margistus, varustus ja kontroll

DIN 18 380: VOB1; Kitteseadmed ja kesksed
veesoojendusseadmed

DIN 18 381: VOB'; gaasi-, vee- ja
heitveepaigaldusté6d hoonetes

DVGW W 551: Joogiveesoojendus- ja
torustikuseadmed; tehnilised abinéud
legionelloosi tekitava bakteri kasvu
vahendamiseks uutes seadmetes

DIN VDE 0100: Nimipingega kuni
1000 V tugevvooluseadmete
pustitamine

VDE 0190: Elektriseadmete
peapotentsiaali tasakaalustamine

DIN 18 382 VOB': Elektrikaabli- ja
juhtmeseadmed hoonetes

DIN 4753: Joogi- ja t66stusvee
veesoojendid ja veesoojendusseadmed

DIN 4753, 1 osa: Nouded, mérgistus,
varustus ja kontroll

DIN 4753, 3 osa: Joogi- ja tééstusvee
veesoojendid ja
veesoojendusseadmed; veepoolne
roostevastane kaitse emailkatte abil;
nduded ja kontroll

DIN 4753, 6 osa: Joogi- ja té6stusvee
veesoojendusseadmed; emailitud
terasanumate katoodiline
roostevastane kaitse; nduded ja kontroll

DIN 4753, 8 osa: Veesoojuste
soojusisolatsioon nimiruumalal kuni
1000 | — nduded ja kontroll

Tab. 1

Soojaveesalvestite paigaldamise tehnika reeglid (valik) Saksamaal

" VOB: Ehitussaavutuste teenimiskord — osa C: Ehitussaavutuste (ildised tehnilised lepingutingimused (ATV)

1.2 Todoriistad, materjalid ja abivahendid

Soojaveesalvesti paigaldamiseks ja tehniliseks
hoolduseks vajate Te gaasi- ja veepaigaldusalaseid

standardtéoriistu.

Peale sell on otstarbekohased:
— Buderus katlakuli voi

— Pingutusvddga kottkaru voi

— Transpordivork
— Marg-/kuivtolmuimeja puhastamiseks

Me jatame endale tehniliste muudatuste tegemise diguse seadmete tehniliseks taiustamiseks!
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2 Ohutus

Soojaveesalvestid SU160/1 —300/1 on konstrueeritud ja
valmistatud vastavuses kdige uuemate
tehnoloogiasaavutuste ja ohutustehniliste nduetega.
Soojaveesalvesti turvaliseks, saastlikuks ja
keskkonnasdbralikuks kasutuseks soovitame Teil
jargida ohutusviiteid ja Montaazi- ja hooldusjuhis.

2.1 Otstarbekohane kasutus

Soojaveesalvestid SU160/1 — 300/1 on moeldud
joogivee soojendamiseks ja salvestamiseks. Joogivee
kohta kehtivad joogiveemaaruse nduded.

Soojaveesalvestit tohib kitta vaid kitteveega ning
kasutada kinnistes kutteseadmetes.

Klttepoolselt tohib maksimaalne t66rohk olla 16 baari,
maksimaalne temperatuur 160 °C.

2.2 Viidete ehitus

Vahet tehakse kahe signaalsénadega varustatud
ohuastme vahel.

HOIATUS!

ETTEVAATUST!

ELUOHTLIK

Téhistab Uhest tootest Iahtuvat voimalikku
ohtu, mis ilma piisava ettevaatuseta voib
pdhjustada raskeid kehavigastusi voi isegi
surma

VIGASTUSOHTLIK/
SEADME KAHJUSTUS

Viitab vbimalikule ohtlikule olukorrale, mis
voib pdhjustada keskmisi vdi kergeid
kehavigastusi vdi seadme kahjustusi.

KASUTAJAVIIDE

Siit leiate kasutajasoovitusi seadme
optimaalseks kasutamiseks ja
seadistuseks nagu ka muud kasulikku
infot.

Buderus

Me jatame endale tehniliste muudatuste tegemise diguse seadmete tehniliseks téiustamiseks!

2.3 Jargige kaesolevaid ohutusviiteid

HOIATUS!

OHTLIK TERVISELE

Ebapuhtalt |abi viidud montaapi- ja
hooldustddde 1&bi voib joogivesi saada
saastatud.

® Monteerige ja puhastage
soojaveesalvestit higieeniliselt
laitmatult ja tehnoloogiliselt tasemel.

SEADME KAHJUSTUS

asjatundmatu paigaldamise labi.

ETTEVAATUST! @ Pidage silmas tehnika reegleid

ETTEVAATUST!

soojaveesalvesti tootmiseks ja
kasutamiseks nagu ka ehitusjarelvalve
ja seaduslikke maaruseid.

SALVESTI VIGASTUSED

ebapiisava puhastuse ja tehnilise
hoolduse I&bi.

® Viige vdhemalt iga kahe aasta tagant
I&bi puhastamine ja tehniline hooldus.

® Korvaldage vead vigastuste
véltimiseks koheselt.

2.4 Jaatmekaitlus

Utiliseerige soojaveesalvesti pakkimismaterijal
keskkonnasdbralikult.

Vélja vahetatav soojaveesalvesti tuleb selleks
volitatud asutuse poolt keskkonnasdbralikult
utiliseerida.

Buderus Heiztechnik GmbH e http://www.heiztechnik.buderus.de
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3 Toote kirjeldus

Soojaveesalvestid SU160/1 — 300/1 on tehase poolt
taielikult paigaldusvalmilt kokku pandud.

Soojaveesalvesti peamised koostisosad on:

Roostevastase kaitsega salvesti (joon. 1, pos. 5)
Katoodiline roostevastane kaitse koosneb
higieenilisest Buderus-termoglasuurist DUOCLEAN
MKT (joon. 1, pos. 6) ja magneesiumanoodist
(joon. 1, pos. 9).

Soojuskaitse (joon. 1, pos. 1)

FCKW-vabast poliiuretaan-kdvavahust soojuskaitse
on kantud otse salvestile. Kaks vahtainest
soojuskaitseelementi (joon. 1, pos. 2 ja pos 8)
vahendavad soojuskadu puhastusavade ja
magneesiumanoodide |abi miinimumini.

Siledatoruline soojusvaheti (joon. 1, pos. 11)
Siledatoruline soojusvaheti kannab energia
kutteringlusest salvestis asuvale joogiveele lle.
Salvesti sisu soojendatakse Uhtlaselt.

Kastutushilss soojaveetemperatuurikontrolli sisse
ehitamiseks (joon. 1, pos. 10)

Kittekatla soojaveeregulaator reguleerib nimetatud
soojaveetemperatuurikontrolli (nn salvestianduri)
abil sisestatud soojaveetemperatuuri.

Puhastusava (joon. 1, pos. 3)
hooldus- ja puhastustddde jaoks.

Korpuse kate (joon. 1, pos. 7)

[ Z
/
5\\
|~ = T
’ 10
4_j -
4 N 11
3 7 ] N
2 U
|Z|A I
1R
I\ﬂ N \l—‘
c [ae]
12

Joon. 1
Pos.
Pos.
Pos.
Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

Pos.

Pos.

Pos.

Pos.

Pos.

Me jatame endale tehniliste muudatuste tegemise diguse seadmete tehniliseks taiustamiseks!

6

Soojaveesalvesti (siin: SU300/1)
1: Soojuskaitse

2: Soojuskaitseelement/puhastusava
3: Puhastusava

Puhastusava kate

Salvesti

Termoglasuur DUOCLEAN MKT

Korpuse kate

® NS QA

Soojuskaitseelement/magneesiumanood
(ainult mudelil SU300/1)

9: Magneesiumanood

10: Klitteseadmepoolseks reguleerimiseks
sissekeevitatud kastutushlilss

11: Siledatoruline soojusvaheti
12: Aluse kruvid

Buderus Heiztechnik GmbH e http://www.heiztechnik.buderus.de
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4 Tehnilised andmed

4.1 Moodud ja iuhendused
A AW
NN
)
\
A
] & EZ
H EI VS
M
RS
20-25 ]’ T T as \é. o 1 EKIEL
}

Joon. 2 MOb66dud ja Gihendused (m6éédud millimeetrites) — printsiibi joonis

AW:  Soojaveevaljund M: Kuttekatla soojaveetemperatuuriregulaatori anduri
EZ:  Tsirkulatsiooni sisend md&tekoht
VS: Eeljooksu salvesti EK: Kilmaveesisend
RS: Tagasivoolu salvesti EL: Kulmaveetihjendus
Taup Salvesti AW | VS | RS | EK/EL EZ Koérgus Paigaldus- Labimoot | Kaal®
ruumala K' ruumi L
korgus?
| mm mm mm kg
SuU160/1, SU160/1 W 160 R1 R1 R1 R1 R % 1185 1600 554 98
SuU200/1, SU200/1 W 200 R1 R1 R1 R1 R % 1445 1800 554 110
SuU300/1, SU300/1 W 290 R1 R1 R1 R1% R % 1465 1950 670 145
Tab. 2 M©b66dud ja tihendused
T Ka. Korpuse kate, ilma aluse kruvideta.
2 Paigaldusruumi miinimumkdrgus magneesiumanoodide vahetuseks.
3 lima sisuta, ka. pakend.
4.2 Kaitsepiirid
SALVESTI VIGASTUSED Lubatud Tempera- | T66ulerohk | Ehituskoha
maksimaal- tuur kontroll-
piirvaartuste iletamise labi. vaartused rohk
ETTEVAATUST @ Hoidke ohutustehnilistel pshjustel S c baarl baari
kinni kdrvalseisvatest piirvaartustest. Kittevesi 160 16 andmed
puuduvad'
Kuum vesi 95 10 10

Me jatame endale tehniliste muudatuste tegemise diguse seadmete tehniliseks téiustamiseks!

1

2

Tab. 3 Soojaveesalvesti kaitsepiirid

Soltub kiitteseadme eraldi kaitsest

(nt kaitseventiil ja membraanivenitusanum).

Montaazi- ja hooldusjuhis Salvesti-soojaveeboiler SU160/1 — 300/1 » Valjaanne 05/2003
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5 Soojaveesalvesti transport

KASUTAJAVIIDE

®

1 ® Transportige soojaveesalvesti
Buderus vbimaluse korral paigaldusruumi
taielikult pakitult. Seelébi on see
transpordi ajal optimaalselt kaitstud.

Soojaveesalvesti transport paletil

Kasutage soojaveesalvesti transpordiks sobivaid
abivahendeid (nt Buderus katlakuli v6i pingutusvddga
kottkaru). Kindlustage soojaveesalvesti transpordi ajaks
kukkumise vastu.

® Asetage katlakuli (joon. 3, pos. 1) pakendatud
soojaveesalvesti tagakdlje vastu (joon. 3, pos. 2).

® Kinnitage soojaveesalvesti pingutusrihmaga
katlakuli kulge.

® Transportige soojaveesalvesti paigalduskohale.

® Eemaldage foolium, servaliistud ja kattepolster
(stropoor).

KASUTAJAVIIDE

®

1 Pakendamata soojaveesalvesti

Buderus)  transpordiks paigalduskohale kasutage
transpordivorku.

Joon. 3 Soojaveesalvesti transport katlakuliga
Pos. 1: Katlakuli
KASUTAJAVIIDE Pos. 2: Soojaveesalvesti (pakendatud)

Katlakuli ja transpordivorku on vdimalik
Buderus)  tellida meie esindustest.

Me jatame endale tehniliste muudatuste tegemise diguse seadmete tehniliseks Buderus Heiztechnik GmbH e http://www.heiztechnik.buderus.de

8 Montaazi- ja hooldusjuhis Salvesti-soojaveeboiler SU160/1 — 300/1 ¢ Véaljaanne 05/2003




6 Soojaveesalvesti monteerimine

6.1 Soojaveesalvesti paigaldamine

Soojaveesalvesti saab paigaldada paremale voi
vasakule kittekatla kdrvale.

Soojaveesalvesti paigaldamisel tuleb silmas pidada
montaazi ja hooldustddde jaoks ndutavaid minimaalseid
vahesid (joon. 4).

Pdrand peab olema tasane ja kandevdimeline.

ETTEVAATUST!

SALVESTI VIGASTUSED

kilma labi.

® Paigaldusruum peab olema kuiv ja
kilmakindel.

KASUTAJAVIIDE

Magneesiumanoodide vahetamiseks

Buderus

(hooldustdode kaigus) peab
soojaveesalvesti kohal olema piisavalt
vaba ruumi.

® Kindlustage, et paigaldusruumi
minimaalne kdrgus vastab tabel 2,k 7
antule.

Aluse kruvide monteerimine

Me jatame endale tehniliste muudatuste tegemise diguse seadmete tehniliseks téiustamiseks!

Asetage katte polster pérandale.

Asetage soojaveesalvesti (joon. 5, pos. 2) lle
porandapaleti &ére ettevaatlikult katte polstrile
(joon. 5, pos. 1).

Votke reguleeritava kérgusega aluse kruvid pdhja
polstrist (stiiropoor) vélja ning kruvige aluse kruvid
M10 x 30 (joon. 5, pos. 3) soojaveesalvesti
alusesse.

Paigaldage soojaveesalvesti ning tasakaalustage
see aluse kruvisid keerates vertikaalselt.

500

&\ min. 100

Joon. 4 Minimaalsed vahed montaaziks ja hoolduseks
Mé6dud (antud millimeetrites)
Pos. 1: Soocjaveesalvesti
Pos. 2: Klittekatel
3
g
<
s =il
é
2
1 R 20

Joon. 5 Aluse kruvide monteerimine
Pos. 1: Kattepolster (stiiropoor)

Pos. 2:
Pos. 3: Aluse kruvid

Salvesti

Montaazi- ja hooldusjuhis Salvesti-soojaveeboiler SU160/1 — 300/1 » Valjaanne 05/2003
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6.2 Joogiveetorustiku paigaldamine

Palun pidage soojaveesalvesti ihendamisel torustiku
kilge kinni jargmistest viidetest. Kdesolevad viited on i
téhtsad rikkevaba kasutuse jaoks. 4 6 1110 8 6
Pl
SALVESTI VIGASTUSED 3
A\ &
Uhendustes AW, EZ ja EK asuvad 5
> = ) . EZ ¢ A—p—(@—ki——
ETTEVAATUST! ohutg_shuls!d. Need kaitsevad Ghenduste 5 6 7 6
emailitud pindu. 1
® Arge ohutushilsse eemaldage. 12
EK &
L
OHTLIK TERVISELE \(ﬂ
Vi '_‘ \ Ebapuhtalt 18bi viidud montaazitédde |1abi
woatust  VOIb joogivesi saada saastatud.
® Monteerige soojaveesalvestit - - —
hugieeniliselt laitmatult ja Joon. 6 Paigaldamine vastavalt DIN 1988 (printsiibi joonis)

tehnoloogiliselt tasemel. Pos. 1: Salvesti
Pos. 2: Ohutus- ja 6hu drajuhtimisventiil

° KASUTAJAVIIDE Pos. 3: Tiihjendusventiiliga sulgventiil
1 Kitteseadmepoolse Uhenduse jaoks on Pos. 4: Ohutusventii
Buderus]  |isgvarustusena saadaval Pos. 5: Tagasil66giklapp
thenduskomplektid, mis teevad Teile Pos. 6: Sulgventiil
paigaldamise tunduvalt lintsamaks. ) .
Pos. 7: Tsirkulatsioonipump
Pos. 8: Roéhualandusventiil (vajaduse korral)
SEADME KAHJUSTUS .
Pos. 9: Kontrollventiil
lekkivate Gihenduste labi. Pos. 10: Tagasivooluklapp
ETTEVAATUST! @ Paigaldage Uhendusjuhtmed Pos. 11: Manomeetritihendused
pingevabalt. (néutav ruumala alates 1000 )
® Kontrollige, et painduvad voolikud ei Pos. 12: Tiihjenduskraan
murduks ega ei laheks keerdu. ] -
AW: Soojaveeviéljund
EZ: Tsirkulatsiooni sisend
EK: Kllmaveesisend
Me jatame endale tehniliste muudatuste tegemise diguse seadmete tehniliseks taiustamiseks! Buderus Heiztechnik GmbH e http://www.heiztechnik.buderus.de
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® Paigaldage ja varustage joogiveetorud vastavalt
riigile omastele normidele ja direktiividele.
Saksamaal tuleb paigaldada soojaveesalvesti
vastavalt DIN 1988 ja DIN 4753.

® Arge ehitage tiihjendustorusse nurgaga torudetaile,
et tagada muda véljapé&és.

6.2.1 Ohutusventiil (tootjapooline)

[ J Ohutusventii” kulge tuleb paiga|dada jérgmise ﬁhenduse Veeruumi Maksimaalne
kirjaga viitesilt: 18bimdot nimiruumala kiittevimsus
"Arge sulgege véljapuhumistoru. Kitmise kaigus vahemalt

o L e R | kW
voib ohutuspdhjustel véljuda vett.
. - . i . DN 20 200 — 1000 150

® Paigaldage véljapuhumistoru I&bildige nii, et see
vastab vahemalt ohutusventiili véljastuslabildikele Tab. 4 Vdljapuhumistoru méétmete arvestamine vastavalt
(tab. 4). DIN 4753

® Kontrollige aeg-ajalt dhutamise teel ohutusventiili
tédvalmidust.

6.2.2 Kontrollige tihedust

® Kontrollige kdigi Uhenduste, puhastusava ja
magneesiumanoodi tihedust.

® KaOoik torud ja Uhendused tuleb monteerida
pingevabalt.

Me jatame endale tehniliste muudatuste tegemise diguse seadmete tehniliseks téiustamiseks! Buderus Heiztechnik GmbH e http://www.heiztechnik.buderus.de
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6.3 Soojaveetemperatuurikontrolli monteerimine

Paigaldage soojaveetemperatuuri mddtmiseks ja
kontrollimiseks soojaveesalvestis
salvestiihenduskomplektist (lisatarvikud)
soojaveetemperatuurikontroll. Selleks on ette nahtud
moodtekoht M (joon. 2, |k 7).

Soojaveetemperatuurikontrolli elektripaigalduse
kirjelduse leiate reguleerimisseadme voi klttekatlaga
kaasas olevast dokumentatsioonist.

® Liikake kuni kastutushlsi &areni (joon. 7, pos. 5)
sisse anduripakett (joon. 7, pos. 1 kuni 4).
Sealjuures liikkub anduripaketti koos hoidev
plastmass-spiraal (joon. 7, pos. 3) automaatselt
tagasi.

Tasakaalustusvedru (joon. 7, pos. 4) l1&bi tagatakse
kontakt kastutushilsi ja anduripindade vahel, millega
luuakse kindel temperatuuritilekanne.

® | (ikake andurikaitse (joon. 8, pos. 1) kiilje pealt
kastutushulsi (joon. 8, pos. 2) peale.

® Juhtige anduri juhe kuttekatla voi
reguleerimisseadme juurde, vajaduse korral looge
sealjuures tdmbehdlbustus. Juhe ei tohi puudutada
kuumi katlaosi.

KASUTAJAVIIDE

®

1 Temperatuurianduri elektrilihenduse
Buderus)  juhendi leiate kaasasolevast
elektriskeemist.

Me jatame endale tehniliste muudatuste tegemise diguse seadmete tehniliseks taiustamiseks!

Joon. 7 Soojaveetemperatuurikontrolli monteerimine
Pos. 1: Pimetikk

Pos. 2: Veerandring-temperatuuriandur

Pos. 3: Plastmass-spiraal

Pos. 4: Tasakaalustusvedru

Pos. 5: Kastutushlilss

Joon. 8 Andurikaitse monteerimine
Pos. 1: Andurikaitse
Pos. 2: Kastutushlilss

Buderus Heiztechnik GmbH e http://www.heiztechnik.buderus.de
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7 Kasutusele- ja kasutuseltvotmine

7.1 Soojaveesalvesti kasutuselevotmine

Enne kasutuselevdttu tuleb kontrollida soojaveesalvesti
tihedust, et kasutuse kaigus ei ilmneks lekkivaid kohti. %
KASUTAJAVIIDE T o
= &\2 Sk 8
| | ® Viige soojaveesalvesti tiheduskontroll AW G >
Buderus labi eranditult joogiveega. A
Soojaveepoolne ehituskohardhk voib EZ ¢ P, W“‘
olla maksimaalselt 10 baari tleréhku.
® Avage soojaveesalvesti dhutamiseks dhutus- ja 6hu
arajuhtimisventiil (joon. 9, pos. 1) voi kdige UGlemine EK e %
kraan. g
® Avage soojaveesalvesti taitmiseks kilmaveesisendi Yﬂ
EK sulgventiil (joon. 9, pos. 2).
® Kontrollige enne kitmist, kas kittekatel,
soojaveesalvesti ja torustik on veega taidetud. Avage Joon. 9 Paigaldamine vastavalt DIN 1988 (printsiibi joonis)
selleks 6hutus- ja 6hu arajuhtimisventiil Pos. 1: Ohutus- ja 6hu érajubtimisventii

(joon. 9, pos. 1). . . . y
Pos. 2: Kllmaveesisendi sulgventiil

® Kontrollige kdigi Uhenduste, torustiku ja puhastusava Pos. 3: Ohutusventiili valjapubumistoru

tihedust.
AW: Soojaveeviéljund
EK: Ktilmaveesisend
EZ: Tsirkulatsiooni sisend
Me jatame endale tehniliste muudatuste tegemise diguse seadmete tehniliseks téiustamiseks! Buderus Heiztechnik GmbH e http://www.heiztechnik.buderus.de
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7.2 Viiteid kasutamiseks 7.3 Viiteid kasutuseltvotmiseks

SALVESTI VIGASTUSED SALVESTI VIGASTUSED
A Kui ohutusventiil on suletud, véib & Kui soojaveesalvesti peab jddma

errevaatusT  lubamatult suur rohk soojaveesalvesti ertevaatus  Mitmeks paevaks seisma tihjendatult,
héavitada. vOib jaékniiskuse |abi iimneda
® Hoidke ohutusventiili roostekohtl.
véaljapuhumistoru (joon. 9, pos. 3) ® Kuivatage sisemine ruum korralikult
alati avatult. (nt kuuma 8huga) ning jatke

kdeaugukate avatuks.

Teavitage seadme kasutajat sellest, et
Seadme kasutaja pikemaajalisel eemalviibimisel

— ohutusventiili valjapuhumistoru (joon. 9, lk 13) peab (nt puhkuse ajal) soovitame:

alati avatuks jaama.

. ~ . , ® Jatta soojaveesalvesti tdole.
— aeg-ajalt tuleb 6hutamise teel kontrollida

ohutusventiili t6dvalmidust. ® Kaivitada reguleerimisseadme abil puhkusereziim

(v6i valida madalaim veetemperatuur).
— kuttekatla klljes asuva ohutustemperatuuripiiraja

(OTP) korduval sisselilitumisel tuleb sellest Kui soojaveesalvesti tuleb kord kasutuselt eemaldada,
teavitada erialast kittefirmat. tuleb uuesti kasutuselevdtmisel jargida riigile omaseid
joogiveeseadmete hligieenieeskirju (torustiku pesu).

KASUTAJAVIIDE

°

1 Kasutusjuhised (nt soojaveetemperatuuri
Buderus)  sisestamiseks) leiate reguleerimisseadme
kasutusjuhisest.

Me jatame endale tehniliste muudatuste tegemise diguse seadmete tehniliseks Buderus Heiztechnik GmbH e http://www.heiztechnik.buderus.de
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8 Tehniline hooldus

Uldiselt on soovituslik teostada hiljemalt iga kahe aasta
tagant soojaveesalvesi kontroll ja puhastus erialase
spetsialisti poolt. Teavitage sellest seadme kasutajat.

Ebasoodsate veeolude (kare kuni vaga kare vesi) korral

Uhenduses kdrge temperatuurikoormusega tuleb valida

[themad vaheajad.

ETTEVAATUST!

SALVESTI VIGASTUSED

ebapiisava puhastuse ja tehnilise
hoolduse I&bi.

® Viige vdhemalt iga kahe aasta tagant
I&bi puhastamine ja tehniline hooldus.

® Korvaldage vead vigastuste
véltimiseks koheselt!

8.1 Soojaveesalvesti ettevalmistamine hooldust66deks

® Lulitage kitteseade vooluvdrgust vélja.

® Tlhjendage soojaveesalvesti Selleks sulgege
kilmaveesisendi EK sulgventiil ning avage
tihjenduskraan EL. Avage ohutamiseks dhutus- ja
6hu &rajuhtimisventiil voi kdige tlemine kraan.

® Eemaldage soojaveesalvesti kiljest korpuse kate ja
soojuskaitseelement (ainult mudelil SU300/1)
(joon. 1, lehekilg 6).

® Kruvige lahti kdeaugukatte katte kruvid (joon. 10,
pos. 6).

® Eemaldage kdeaugukatte kate ja soojuskaitseseib
(joon. 10, pos. 5).

® Kruvige lahti kuuskantkruvid (joon. 10, pos. 4),
eemaldage kdeaugukate (joon. 10, pos. 3) ja
kadeaugukatte tihendi (joon. 10, pos. 2).

Me jatame endale tehniliste muudatuste tegemise diguse seadmete tehniliseks téiustamiseks!

Joon. 10 Puhastusava demonteerimine

Pos. 1: Puhastusava

Pos. 2: Kéeaugukatte tihendi

Pos. 3: Kédeaugukate

Pos. 4: Kuuskantkruvid

Pos. 5: Soojuskaitseseib

Pos. 6: Kédeaugukatte kate koos kruvidega

Buderus Heiztechnik GmbH e http://www.heiztechnik.buderus.de
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8.2 Soojaveesalvesti puhastamine

® Kontrollige soojaveesalvesti siseruumi katlakivi
(lubjasette) suhtes.

SEADME KAHJUSTUS
A vigastatud pealispinnaparendamise Iabi.

ETTEVAATUST! @ Arge kasutage soojaveesalvesti
sisekllje puhastamiseks kdvasid,
terava servaga esemeid.

Kui soojaveesalvestisse on kogunenud katlakivi, toimige
jargnevalt:

® Pritsige soojaveesalvesti sisepindu "terava"
kilmaveejoaga (Ulerdhk u 4 - 5 baari) (joon. 11).

Te saate puhastustoimet tdsta sellega, kui Te enne
soojaveesalvesti tihjendamist selle kuumaks kitate.
Termosokiefekti labi eraldub katlakivi siledatoruliste Joon. 11 Soojaveesalvesti véljapritsimine
soojusvahetite pinnalt paremini. Eemaldunud

jadadtmed saate eemaldada plastmasstoruga kuiv-

/mérgtolmuimeja abil.

Kui soojaveesalvestisse on kogunenud eriti kdva
katlakivi kiht, saate selle eemaldada keemilise
puhastuse abil (nt firma Sanit katlakivieemaldusvaheni
CitroPlus abil). Me soovitame Teil lasta keemiline
puhastus viia Iabi erialase firma poolt.

Me jatame endale tehniliste muudatuste tegemise diguse seadmete tehniliseks taiustamiseks! Buderus Heiztechnik GmbH e http://www.heiztechnik.buderus.de

16 Montaazi- ja hooldusjuhis Salvesti-soojaveeboiler SU160/1 — 300/1 ¢ Véaljaanne 05/2003



8.3 Magneesiumanoodide kontroll

Magneesiumanood on ohveranood, mis
soojaveesalvesti t66 kdigus &ra kasutatakse.
Magneesiumanoodi [abimdotu tuleb kontrollida hiljemalt
iga kahe aasta jarel.

® Kui Te pole seda veel teinud, eemaldage korpuse
kate ja soojuskaitseelement (ainult mudelil
SuU300/1).

® Keerake magneesiumanoodi kuuskant (joon. 12,
pos. 1) rongasvotmega SW 32 lahti. f

® Keerake magneesiumanoode (joon. 12, pos. 2)
vélja.

® Kontrollige magneesiumanoodi anoodiehitust.
Vahetage magneesiumanood vélja, kui selle
|[Abimdot on védhenenud u 15 — 10 mm vorra.

KASUTAJAVIIDE

®
1 Arge laske magneesiumpulga pealmisel
Buderus)  pinnal puutuda kokku 4li vdi rasvaga.
Jélgige puhtust.

Joon. 12 Magneesiumanoodide vahetamine

Pos. 1: Kuuskant

KASUTAJAVIIDE

® Kui magneesiumdiood on veel
Buderus kasutuskdlblik, tihendage
magneesiumanood
tagasipaigaldamisel uuesti sobiva
tihendusainega (nt kanepi voi
PTFE-paelaga).

Pos. 2: Magneesiumanood

® Keerake magneesiumanood uuesti muhvi sisse.

8.4 Magneesiumanoodide vahetamine

® Kui magneesiumanood on dra kasutatud,
monteerige uus vastavalt joonisele 12.

Me jatame endale tehniliste muudatuste tegemise diguse seadmete tehniliseks téiustamiseks! Buderus Heiztechnik GmbH e http://www.heiztechnik.buderus.de
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8.5 Soojaveesalvesti uuesti kasutuselevotmine peale puhastamist

® Kontrollige kdigi Uhenduste ja puhastusava tihedust.

Asetage puhastusavasse (joon. 13, pos. 1) uus
k&eaugukatte tihendi (joon. 13, pos. 2). Pidage
sealjuures silmas kdeaugukatte tihendi
paigaldussuunda: Sisse vajutatud kiri "Deckelseite"
(kaanepool) peab naitama kdeaugukatte poole.

Kruvige kuuskantkruvid (joon. 13, pos. 4) kasitsi
k&eaugukatte (joon. 13, pos. 3) sisse.

Pingutage kuuskantkruve kruvikeeraja abil
kolmveerand pddret (vastab soovituslikule
tdmbemomendile 40 Nm).

Taitke soojaveesalvesti ja votke kitteseade uuesti
kasutusele (vt "Soojaveesalvesti
kasutuselevotmine”, Ik 13).

® Asetage kohale soojuskaitseseib (joon. 13, pos. 5)

ja monteerige k&eaugukatte kate (joon. 13, pos. 6).

Asetage soojuskaitseosa (ainult mudelil SU300/1) ja
korpuse kate (joon. 1, lehekiilg 6) uuesti
soojaveesalvesti peale.

Votke kitteseade kasutusele.

Joon. 13 Puhastusavade monteerimine

Pos. 1:
Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

Pos.

Me jatame endale tehniliste muudatuste tegemise diguse seadmete tehniliseks taiustamiseks!
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Puhastusava
Kéeaugukatte tihendi
Kéeaugukate
Kuuskantkruvid
Soojuskaitseseib

Kéeaugukatte kate koos kruvidega
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Buderus

HEIZTECHNIK

Konformititserkldrung

Declaration of conformity

Déclaration de conformité

Wir
We Buderus Heiztechnik GmbH, D-35576 Wetzlar

Nous

erkliren in alleiniger Verantwortung , dass der Speicher-Wassererwérmer
declare under our responsibility that the storage water heater
déclarons sous notre seule responsabilité que le réservoir de stockage d’eau chaude

Logalux SU

konform ist mit den Anforderungen der Richtlinien
is in conformity with the requirements of the directives
est conforme aux exigences des directives

Richtlinie Norm Bemerkung
Directive Standard Remark
Directive Norme Remarque
97/23/EC  pressure equipment directive | DIN 4753 Module B :
AD-Merkblatt Z-DDK-MUC-02-318302-15
(Reihe B und W)
Module D :
0091
Wetzlar, 08.04.2002 B S MEIZTECHNIK GMBH—
schiftsfiihrung / /4(/
/W
ecke Dr. Schulte
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Buderus

HEIZTEC CHNTIK

Saksamaa
Buderus Heiztechnik GmbH, D-35573 Wetzlar
http://www.heiztechnik.buderus.de
E-Mail: info @heiztechnik.buderus.de

Austria Sveits
Buderus Austria Heiztechnik GmbH Buderus Heiztechnik AG
Karl-Schoénherr-Str. 2, A-4600 Wels Netzibodenstr. 36, CH-4133 Pratteln
http://www.buderus.at http://www.buderus.ch
E-Mail: office @buderus.at E-Mail: info@buderus.ch



